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Om detta dokument
Andamal

Detta dokument beskriver batteriet LUNA2000 i termer av dess oversikt,
tillimpningsomrade, installation, idrifttagning, systemunderhéll och tekniska specifikationer.
Batteriet LUNA2000 bestar av en UNA2000-5KW-CO0 modul for effektkontroll och
LUNAZ2000-5-E0 moduler for batteriexpansion.

Avsedd malgrupp

Detta dokument &r avsett for:

®  Forsiljare

®  Systemingenjorer
e  Teknisk support

Symbolkonventioner

Symbolerna som anvénds i detta dokument definieras enligt f6ljande.

Symbol

Beskrivning

/\ DANGER

Indikerar en fara med hog riskniva som om den inte undviks kommer
att leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

Indikerar en fara med medelhdg riskniva som om den inte undviks
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

A\ CAUTION

Indikerar en fara med lag riskniva som om den inte undviks kan leda
till mindre eller mattliga skador.

NOTICE

Indikerar varningsinformation om enhetens eller miljons sékerhet
som om den inte undviks kan leda till skada pa utrustning, forlust
av data, forsimrad prestanda eller ovintade resultat.

NOTICE anvénds for att dkalla uppmaérksamhet at praxis som inte
relaterar till personskada.

(0 NOTE

Kompletterar all viktig information i huvudtexten.

NOTE anvénds for att akalla uppmirksamhet &t information som
inte relaterar till personskada, skada pé utrustning eller negativ
miljopéverkan.
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Andringshistorik

Andringar av problemstillningar som anges i detta dokument ir kumulativa. Den senaste
dokumentutgavan innehéller alla &ndringar fran tidigare utgévor.

Utgava 01 (2020-09-15)

Denna utgéva dr den forsta officiella utgdvan.
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Séikerhetséitgéirder

1.1 Allmin sékerhet

1.2 Personalkrav

1.3 Elsédkerhet

1.4 Miljokrav vid installation
1.5 Transportkrav

1.6 Mekanisk sékerhet

1.7 Idrifttagning

1.8 Underhall och byte

1.1 Allmin sikerhet

Deklaration

Fore installation, drift och underhall av utrustningen ska man ldsa detta dokument och f6lja
alla sdkerhetsinstruktioner som finns pa utrustningen och i detta dokument.

Uttalandena "NOTERA", "VARNING" och "FARA" i detta dokument tdcker inte alla
sdkerhetsinstruktioner. De r bara tilldgg till sdkerhetsforeskrifterna. Huawei ansvarar inte for
nagon konsekvens som uppkommit till f6ljd av brott mot de allménna sékerhetsreglerna for
konstruktion, produktion och anvéndning.

Forsékra er att utrustningen anvénds i miljoer som efterlever designspecifikationerna. | annat
fall kan utrustningen skadas med resulterande driftfel, komponentskador, personskador eller
skador pa egendom som inte omfattas av garantin.

Folj lokala lagar och regler vid installation, drift och underhall av utrustningen.
Sakerhetsinstruktionerna i detta dokument dr endast tilldgg till lokala lagar och
forordningar.

Huawei ansvarar inte for konsekvenser som uppkommer under féljande omstindigheter:

e  Drift bortom villkoren som anges i detta dokument

® Installation eller anvdndning i miljéer som inte &r specificerade enligt relevanta
nationella och internationella standarder
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®  Obehorig modifiering av produkt, programkod eller produktborttagning

®  Underlatenhet att folja driftinstruktioner och sékerhetsforeskrifter i detta dokument

®  Utrustning som skadas pa grund av force majeure sdsom jordbavningar, eld och stormar
e  Skador som uppstér vid transport av kund

®  Skador som orsakas av lagringsforhdllanden som inte uppfyller kraven i relaterade
dokument.

Allminna krav

A DANGER

Arbeta inte med aktiv stromforsorjning vid installation.

®  Man fir inte installera, anvénda eller driva utomhusutrustning och kablar (inklusive -
men inte begrinsat till - rorlig utrustning, driftutrustning och kablar, anslutning eller
borttagning av kontakter fran signalportar som dr anslutna till utomhusanlédggningar,
arbete pa hog hojd eller utomhusinstallationer) vid harda vaderforhallanden som &ska,
regn, snd och vid vind pa niva 6 eller starkare.

e  Efter installation av utrustningen ska man ta bort férpackningsmaterial som
kartonger, skum, plast och buntband frin utrustningens omrade.

® [ hindelse av brand ska man omedelbart limna byggnaden eller utrustningens omrade
och sla pa brandlarmet eller ringa ett nddsamtal. G4 aldrig in i byggnaden vid
héndelse av brand.

®  Forvanska, skada eller blockera inte ndgon av varningsetiketterna pa utrustningen.
®  Dra at skruvarna med hjélp av verktyg vid montering av utrustningen.

®  Forstd komponenterna och funktionaliteten av ett ndtbundet fotovoltaiskt system samt
relevanta lokala normer.

®  Mailai god tid 6ver alla repor som uppstétt under transport eller vid installation.
Utrustning med repor far inte exponeras for utomhusmiljé under en liangre tid.

e  Oppna inte utrustningens virdpanel.

e  Utan medgivande fran tillverkaren fr man inte fordndra utrustningens interna
struktur eller dess installationsprocedur.

Personlig sdkerhet

®  Bir ldmplig personlig skyddsutrustning vid drift. Om det finns en sannolikhet for
personskador eller skador pa utrustningen ska man omedelbart stoppa driften och
rapporterar drendet till arbetsledaren samt vidta adekvata skyddsétgéirder.

®  Anvind alla verktyg pa ett korrekt sétt for att undvika personskador och skador pa utrustning.
®  Vidror inte stromsatt utrustning eftersom holjet &r varmt.

®  For att garantera personlig sédkerhet och normal anvéndning av utrustningen méste
utrustningen jordas tillforlitligt fore anvandning.

®  Om ett batteri dr defekt kan temperaturen dverskrida branntréskeln for den berérbara
ytan. Undvik dérfor att vidrora batteriet.

®  Tainte isér eller skada batteriet. Den frigjorda elektrolyten ar skadlig for hud och
ogon. Undvik kontakt med elektrolyten.
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®  Placera inte irrelevanta foremal ovanpa utrustningen och infoga inte dem i ndgon
del av utrustningen.

®  Placera inte ldttantinda objekt runt utrustningen.

®  For att forhindra explosioner och kroppsskador ska man inte placera batterierna i eld.
®  Placera inte batterimodulen i vatten eller andra vitskor.

e  Kaortslut inte batteriernas kopplingsplintar. Kortslutning kan orsaka brand.

®  Batterier kan orsaka elstotar och hoga kortslutningsstrommar. Vid anvéndning av
batteriet ska man observera foljande punkter:

(a) Ta av eventuella metallforemal frén dig sjélv som klockor och ringar.
(b) Anvénd verktyg med isolerade handtag.

(c) Anviand gummihandskar och gummistovlar.

(d) Placera inte verktyg eller metalldelar ovanpa batterierna.

(e) Koppla bort laddarens stromforsérjning fore in- eller urkoppling av
batteriterminalerna.

(f) Kontrollera om batterierna &r oavsiktligt jordade. Om de av misstag &r jordade
maste man ta bort stromforsorjningen fran jordningen. Vidroér man nagon del av ett
jordat batteri kan det orsaka en elektrisk st6t. Om nimnda jordningspunkter tas bort vid
installation och underhéll kan man reducera risken for elektriska stotar.

®  Anvind inte vatten fOr att rengdra elektriska komponenter i eller utanfor skipet.
®  Sta inte pé, luta dig inte emot och sitt inte pa toppen av utrustningen.
e  Skada inte utrustningens moduler.

1.2 Personalkrav

e  Personal som planerar att installera eller underhalla utrustning fran Huawei méaste
genomgé en grundlig utbildning, forsté alla nodvéandiga sékerhetsatgirder och kunna
utfora alla atgérder pa ett korrekt sitt.

®  Endast kvalificerad eller utbildad personal far installera, driva och underhélla
utrustningen.

®  Endast kvalificerad personal far avldgsna sikerhetsanordningar och besiktiga
utrustningen.

®  Personal som ska anvénda utrustningen (bland annat operatérer, utbildad personal och
yrkespersonal) maste uppfylla de lokala och nationella kvalifikationerna som krévs for
sérskilda atgirder vid hogspanningsarbete, arbete pa hog hojd och drift av
specialutrustning.

®  Endast yrkespersonal eller behorig personal far byta ut utrustning och
komponenter (inklusive programvara).

(1] NOTE

e Yrkespersonal: personal som &r utbildad eller har erfarenhet av maskindrift och &r inforstddd med
kéllor och nivéer for olika potentiella risker vid installation, drift och underhall.

e Utbildad personal: personal som r tekniskt utbildad, har nddvéindiga kunskaper, d&r medvetna
om farorna mot egen person vid sérskilda driftdtgarder och kan vidta skyddsatgérder for att
minimera riskerna mot egen och andra personer.

e Operatdrer: 6vrig driftpersonal som kan komma i kontakt med utrustningen.
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1.3 Elsdkerhet

Krav pa jordning
®  For utrustning som behover jordas ska man forst montera jordningskabeln vid
installation och ta bort den som sist ndr man demonterar utrustningen.
e  Skada inte jordningsledaren.
®  Anvind inte utrustningen i avsaknad av en korrekt installerad jordningsledare.

®  Se till att utrustningen dr permanent ansluten till skyddsjordning. Innan man
anvénder utrustningen ska man kontrollera de elektriska anslutningarna for att
sékerstélla att den &r korrekt jordad.

Allminna krav

A DANGER

Innan man ansluter kablar ska man forsikra sig att utrustningen ar intakt. I annat fall finns
det en risk for elektriska stotar eller brand.

e  Forsdkra er att alla elektriska anslutningar efterlever lokala elektriska normer.

e  Erhall godkédnnande fran det lokala elbolaget innan produkten anvénds i ndtbundet
lage.

e  Se till att kablar f6r anvdndning f6ljer lokala foreskrifter.
®  Anvind avsedda isolerande verktyg under driftatgdrder vid hogspanning.

DC-drift
A DANGER
Man far varken ansluta eller ta bort stromkablar i stromsatt 14ge. Transient kontakt mellan
stromkabelns och ledarens kdrna kommer att generera elektriska bagar eller gnistor som kan
orsaka brand eller personskador.
® [nnan man ansluter kablarna ska man sla av brytaren pa uppstromsenheten for att bryta
strommen ifall personer riskerar att fa kontakt med stromférande komponenter.
® [nnan man ansluter en stromkabel ska man kontrollera att stromkabelns typetikett &r korrekt.
®  Om utrustningen har flera ingangar ska man koppla bort alla ingangar innan man
handskas med utrustningen.
Krav pa kablage

®  Vid kabeldragning ska man se till att det finns ett avstand pa minst 30 mm mellan
kablarna och virmegenererande komponenter eller ytor. Detta forhindrar skador pa
kablarnas isoleringsskikt.

® Bind samman kablar av samma typ. Néar man drar kablar av olika typer ska man se till att
de dr minst 30 mm frén varandra.
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®  Forsdkra er att kablarna som anvénds i ett ndtbundet fotovoltaiskt system &r korrekt
anslutna, isolerade och efterlever alla specifikationskrav.

1.4 Krav pa installationsmiljo

e  Forsikra er att utrustningen installeras i en torr och vélventilerad milj6.
e Installationen far inte sta i direkt solljus och regn.
® [nstallationen méste sta 14ngt borta frén brandkillor.

® [nstallationen maste st 1angt borta fran vattenkéllor som kranar, avloppsrdr och
sprinklers for att forhindra att vatten lacker in.

®  Stddytan méste vara fast och plan.
®  Barn ir inte tilldtna pé installationsplatsen.

®  For att forhindra brand pé grund av hdga temperatur ska man se till att
ventilationsventiler eller virmeavledningssystem inte &r blockerade nir
utrustningen kor.

®  Utsitt inte utrustningen for brandfarliga eller explosiva gaser eller rok. Utfor inte
nagra driftatgérder pa utrustningen i sdédana miljoer.

Figur 1-1 Installationsmiljo
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/\ CAUTION

Batteriets drifts- och livsldngd beror av driftstemperaturen. Anvénd batteriet vid en
temperatur som &r lika med eller hogre én den omgivande temperaturen. Intervallet for
rekommenderad driftstemperatur d4r mellan 15 °C till 30 °C.

1.5 Krav pa transport

Produkten efterlever certifieringarna UN38.3 (UN38.3: paragraf 38.3 i den sjétte reviderade
utgévan av rekommendationer for transport av farligt gods, manual for tester och kriterier)
samt SN/T 0370.2-2009 (del 2: konsekvenstest av regler avseende inspektion av paketering
vid export av farligt gods). Denna produkt ingar under farligt gods med klass 9.

Produkten kan levereras direkt till anliggningen och far transporteras pa mark och vatten.
Emballaget méste sékras for transport i enlighet med relevanta normer och mérkas med
etiketter sdsom antikollision och fuktférebyggande material. P4 grund av paverkan frén yttre
miljofaktorer som temperatur under transport och lagring géller produktspecifikationerna
forst vid tidpunkten for leverans.

Skydda emballaget mot foljande situationer:

®  Fukt fran regn, snd eller vatten
e  Fall eller mekanisk paverkan

®  Upp och nedvént eller lutande l4ge.

1.6 Mekanisk sikerhet

Anvindning av stegar
®  Anvind stegar av tri eller glasfiber vid arbete pa hog hojd.

®  Vid anvindning av trappstege ska man se till att draglinorna ar sékrade och stegen stér
stabilt.

® [nnan man anvinder en stege ska man kontrollera att den ar intakt och verifiera dess
barkapacitet. Overbelasta inte stegen.

®  Se till att den bredare dnden av stegen ar langst ner eller att skyddsatgarder har
vidtagits for att forhindra att stegen glider.

e  Se till att stegen star sékert. Den rekommenderade vinkeln for en stege mot golvet &r
75 grader som visat i foljande figur. En vinkelmétare kan anvindas for att méta
vinkeln.
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®  Nir man kldttrar upp pé stegen ska man vidta foljande forsiktighetsétgarder for att
reducera risker och garantera sékerhet:

- Hall kroppen i ett stadigt lage.
- Kléttra inte hogre én till det fjarde trappsteget fran stegens topp.
- Se till att kroppens tyngdpunkt inte flyttas utanfor stegens ben.

Borra hal

Vid borrning av hél i en véigg eller ett golv ska man observera foljande forsiktighetsatgérder:

®  Anvind skyddsglasdgon och skyddshandskar vid borrning av hél.

®  Vid borrning av hal maste man skydda utrustningen mot span. Efter borrning ska man
stdda upp eventuella span som har ackumulerats inuti eller utanfor utrustningen.

Flytt av tunga foremal
®  Var forsiktig for att undvika skador vid flytt av tunga foremal.

I TR

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg > 55 kg
(< 40 Ibs) (40-70 Ibs) (70-121 Ibs) (> 121 Ibs)

NHO1HO0144

®  Om utrustningen flyttas for hand ska man anvénda skyddshandskar for att forhindra skador.

1.7 Idrifttagning

Nér utrustningen aktiveras for forsta gangen ska man se till att yrkeskunnig personal stiller in
parametrarna korrekt. Felaktiga instidllningar kan leda till oférenlighet med lokal certifiering och
paverka utrustningens normala drift.
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1.8 Underhall och utbyte

A DANGER

Hoégspéanningen som genereras av utrustningen vid drift kan orsaka elektriska stétar och leda
till dédsfall, allvarliga personskador eller allvarliga skador pa egendom. S1a av maskinen
innan underhéll och f6]j strikt alla sékerhetsforeskrifter som ndmns i detta och tillhdrande
dokument .

®  Underhdll utrustningen med adekvat kunskap om detta dokument och anvénd rétt
verktyg och testutrustning.

®  [nnan underhall utfors pé utrustningen ska man stéinga av systemet och f6lja
instruktionerna pé etiketten for fordr6jd urladdning. Detta for att sékerstélla att
utrustningen dr avstingd.

®  Placera ut tillfdlliga varningsskyltar eller uppréttstdende staket for att forhindra
obehorig atkomst till underhallsplatsen.

®  Om utrustningen felar ska man kontakta aterforsiljaren.

e  Utrustningen kan aktiveras igen nér alla fel har atgérdats. Underlatelse att gora si kan
forstora felen eller skada utrustningen.

e  Oppna inte locket utan tillstind. Om man &ppnar locket utan tillstind kan det leda till
elektriska stotar - och resulterande fel ligger utanfoér garantins omfattning.

® [nstallationspersonal, underhéllspersonal och teknisk supportpersonal ska ha utbildning
inom sdker drift och underhdll av utrustningen, kunna vidta omfattande
forsiktighetsatgérder och vara forsedda med skyddande instrument.

® [nnan man flyttar eller ateransluter utrustningen ska man forst koppla bort elnit och
batterier. Sedan véntar man i fem minuter tills utrustning sténgs av. Innan underhall av
utrustningen ska man kontrollera att inga farliga spanningar existerar i DC-buss eller
andra komponenter med anvidndning av en multimeter.

e  Batteriunderhall ska utforas eller 6vervakas av personal som dr vil fértrogen med
batterierna och de obligatoriska forsiktighetsatgérderna.

®  Vid byte av batterier ska man ersétta dem med batterier eller batteristringar av samma typ.
®  Ta bort alla verktyg och reservdelar fran utrustningen efter avslutat underhall.

e  Om utrustningen inte anvénds under lingre tid ska man lagra och ladda batterierna enligt
detta dokument.
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Produktbeskrivning

2.1 Oversikt

2.2 Utseende

2.3 Etikettbeskrivningar
2.4 Funktioner

2.5 Driftprinciper

2.1 Oversikt

Funktion

Batteriet LUNA2000 bestar av en modul for effektkontroll och moduler for batteriexpansion.

Den kan lagra och frigora elektrisk energi baserat pa kraven i inverterns styrsystem. In- och

utgangsportarna pé batteriet LUNA2000 &r portar med hogspand likstrom (HVDC).

e  Batteriladdning: Modulen for effektkontroll ansluter till inverterns batteripoler (BAT +
och BAT-). Med styrning av invertern laddar effektkontrollmodulen batterierna och
lagrar 6verflodig fotovoltaisk energi i dem.

e  Batteriurladdning: Néar den fotovoltaiska energin inte riacker till for att leverera strom till
laddningarna kontrollerar systemet batterierna for leverans av strom till laddningarna.
Batterienergin matas ut till laddningarna genom invertern.

Model . . .
1 e  Effektkontrollmodulens modell i batteriet LUNA2000 &r: LUNA2000-5KW-CO

Figur 2-1 Modellnummer

LUNA2000-5KW-CO0
| ]

1 2 3

1BOTW00001
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Tabell 2-1 Modellbeskrivning

Nummer Betydelse Viirde

1 Produkt LUNAZ2000: Batteri till LUNAZ2000

2 Effektniva 5 kW: Effektnivan ar 5 kW.

3 Designkod CO: produktserier for effektkontrollmodulen

®  Modell av batteriexpansionsmoduler for batteriet LUNA2000: LUNA2000-5-E0

Figur 2-2 Modellnummer

LUNA2000-5-EQ

|

3
1B01W00002
Tabell 2-2 Modellbeskrivning
Nummer Betydelse Virde
1 Produkt LUNAZ2000: bostadsbatteri
2 Energiniva 5: Energinivén dr 5 kWh.
3 Designkod EO: modul for batteripaket

®  Batterimodellen av LUNA2000 dar LUNA2000-5-S0.

Figur 2-3 Modellnummer

LUNA2000-5-S0

|

2 3 IBDIWO0003
Tabell 2-3 Modellbeskrivning
Nummer Betydelse Virde
1 Produkt LUNA2000: bostadsbatteri
2 Energiniva 5: Energinivan dr 5 kWh. Den hér produkten

stoder 5 kWh till 30 kWh.

Utgéva 01 (2020-09-
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Nummer Betydelse Viirde

3 Designkod SO0: batteri

Beskrivning av batterikapacitet

Batteriet stoder effekt- och kapacitetsexpansion. Man kan parallellansluta tva
effektkontrollmoduler. En effektkontrollmodul stéder som mest tre
batteriexpansionsmoduler.

Figur 2-4 Beskrivning av batterikapacitet

15 kWh 20 kWh
can
10 kWh
5 kWh - Cas o
ca®
] . e Iy L] i - -
25 kWh 30 kwWh
—I_ oD}
L] [ o E— L} p— .
— Signal cable — DC input cable IBOTWO0008
Natverksapplikation

Batteriet LUNA2000 4r avsett for anvidndning i ndtbundna system med fotovoltaiska anldggningar
pa bostadstak. Normalt bestér ett ndtbundet system av fotovoltaiska strdngar, LUNA2000, en
inverter, en AC-brytare och en effektfordelarbox.
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Figur 2-5 Nétverk (streckade rutor anger valfria komponenter)

Load
T *e

DC switch
PV module § o @

] L

LUNA2000-2 LUNA2000-1,

[
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«. ¥ E
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P ===—

o e

<
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zZ
ﬂ
1 |
=<}
v,
o
-
w
<3
L
=
>
el
0

RS485&Enable

1 4G Smart Dongle |

1
1
P 1 1 4G 1
--------------- h------------|
1 [ N
I 1
1
1

: Management system
:

1

'\ WLAN-FE

:

1

1

1

1

1
1
1
1
1
1
1
1
:
! %
1
1
1
1

FusionSolar
APP

— Signal cable — Power cable --- Wireless communication
IBO1N10001

® Ingéngs- och utgdngsportarna pa LUNA2000 &r anslutna till inverterns batteriportar.
®  Foljande kommunikationslidgen stods av LUNA2000:

- Anslut LUNAZ200O till invertern via RS485-porten och aktivera porten for att starta
kommunikation och styrning mellan invertern och LUNAZ2000.

- Anvind appen i mobiltelefonen for direktanslutning till invertern eller anslut
invertern till samma lokala nitverk for att hantera och underhalla
LUNA2000.

- Anslut invertern till det publika nitet via den smarta dongeln for att hantera och
underhalla LUNA2000 via hanteringssystemet.
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2.2 Utseende

Batteri

Figur 2-6 Batteriutseende

1BOTW00004
(1) LED-indikator (2) DC-brytare (3) Effektkontrollmodul
(4) Batteriexpansionsmodul (5) Installationsbas (6) Aterstillningsbrytare
(7) Kylflans
Effektkontrollmodul

Effektkontrollmodulens effekt ar 5 kW.
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Figur 2-7 Effektkontrolimodul

10 1801W00005

(1)
Effektkontrollmo
dul

(2) Aterstillningsbrytare

(3) Batteriterminaler (BAT+/BAT-)

(4) COM-port (COM)

(5) Batteriterminaler
for flodeskoppling
(B+/B-)

(6) DC-brytare (DC SWITCH)

(7) COM-port (COM)

(8) Sakring (9)
Jordningspunkt

(10) Batteriterminaler
(BAT+/BAT-)

Batteriexpansionsmodul

Batteriexpansionsmodulens standardkapacitet dr 5 kWh.

Figur 2-8 Batteriexpansionsmodul

—— — 1 © o o]
|
olaaacal,, |
FriTeelL 6
p:
S E J 7
3 rl; o 8
f a F-W::‘;r
1BOTW00006
(D) (2) Buss for inriktning (3) Batteriterminaler
Batteriexpansionsmo for flodeskoppling
dul (B+/B-)

(4) Batteriterminaler
for flédeskoppling
(B+/B-)

(5) COM-port (COM)

(6) Jordningspunkt

(7) Kylflans

(8) Jordningspunkt
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2.3 Etikettbeskrivning

Kapslingsetiketter

Tabell 2-4 Beskrivning av kapslingsetiketter

Ikon Namn

Betydelse

Varning for brannskada Ror inte  produkten
& eftersom holjet dr varmt
& &, DANGER Fordrojd urladdning * Hogspanning existerar
Start maintaining the battery at lsast 5 minutas| Efter
~,, ]afier the battery disconnacis from all extemal . . .
G R A, BERDS batteriavstéingning.
smine W58, ATTLUEETHESE. . .
Det tar 5 minuter for

batteriet att ladda ur
till sdker spinning.

Operator ¢ Hogspanning
A it and e bty 1 existerar efter
—_— aktivering av batteri.
e Endast kvalificerad
och utbildad
eltekniker far
installera och
anvinda batteriet.
e Jorda batteriet innan
det aktiveras.
| £ CAUTION Se dokumentation Péminner operatorer om
T o e B att lisa
ZNE R TEM, RS dokumentationen som

levererats med
utrustningen.

@ Jordning

Anger positionen for
anslutning av
jordningskabel.

L] NOTE

Etiketterna &r endast for referens.

Utgava 01 (2020-09- Upphovsritt © Huawei Technologies Co.,
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Typskylt

Figur 2-9 Typskylt (effektkontrolimodul)

&2 Model: LUNA2000-5KW-CO

- .

Hoawer Name: Bidirectional DC/DC Unit
Charge Mode:
Input: == 350=980V;15A
Output: = 350 =435 V; 56 kW
Discharge Mode:
Input: == 360 =436 V;16A
Output: == 350 - 980 V; 5 kW
Max Output Current: 20A

Protective Class: |
Enclosure Type: IP65
Weight: 12kg
Operating Temperature Range: - 25 - +55 °C
=

EREARNMAT HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. <h[EfHli& MADE IN CHINA
HQ of Huawei, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518128, PR.C

Figur 2-10 Typskylt (batteriexpansionsmodul)

Model: LUNA2000-5-E0
woawer Name: Energy Storage Module

Battery Type: Li-lon

Battery Energy: 5§ kWh

Input/Ouput: == 350 -435V; 7.5A

Max Output Current: 10A

Protective crlf:“: Il ated

Battery Interface: Isolate

Enclosure Type: IP65 _—
Waeight: 50 kg Operating Temperature Range: - 10 - +55°C

HRBAAMAN HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD, *REMIiii MADE IN CHINA
_ HQ of Huawel, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, PR.C )

2.4 Funktioner

Olika tillimpnings- och arbetsligen

e  Stoder olika arbetsldgen som nitbundet, ndtbundet och ej ndtbundet, olika
tillimpningar for endast ej ndtbundet, sjalvforbrukning, kortid och full matning till nét.

®  Anvindare kan soka pa den totala urladdningskapaciteten for produktens livscykel i realtid.

Smart och enkel drift

Fungerar med inverter, stoder plug-and-play och integrerar mobilappen med hanteringssystemet.

Enkel installation och enkelt byte
®  Batteriets standardterminaler for DC anvénds vid systemanslutning.
e  Stod for moduluppbyggnad av batterierna.

® Installation eller byte kan utféras av tva personer.

Utgava 01 (2020-09- Upphovsritt © Huawei Technologies Co., 16
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Flexibel skalbarhet

Batteriet stoder effektexpansion, batterikapacitetsexpansion och hybrid anvindning av
gamla och nya batterier.

Smart drift och underhall

®  Fabriksinstdllningarna uppfyller kraven for malmarknaderna och batteriet kan
aktiveras genom att man trycker pé en enda knapp. Det stéder d&ven omstart utan
anslutning till externt elnét.

e | ED-indikator visar status. Man kan @ven anvédnda mobilappen for att utfora lokala
atgérder och fjirroperationer.

®  Det molnbaserade datahanteringssystemet anvénds for att styra batteriet nér och var som helst.

Ldg investeringskostnad
®  Man behdver endast vanliga installationsverktyg.

®  Batteriet har hog effektivitet och effekttithet som tillsammans sparar installationsutrymme.
®  Batteriet stoder enkel drift och underhall.

2.5 Driftprinciper

Schematiskt diagram

LUNA2000 omvandlar hogspand likstrom som genereras av de fotovoltaiska stringarna till
lagspand likstrom genom DC-till-DC-omvandlingar och lagrar stréommen i batterierna. Det
kan ocksa konvertera lagspand likstrom till hogspéand likstrom och mata effekten till
kraftnitet via invertern.

Figur 2-11 Schematiskt diagram
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batteryl#®
DC 3

DC

D m
B o
-0 0 o
* -4+ 0
N B h
O N +
c ™ |

FUSE FUSE
BAT+ Q——1 —BF—— |nput soft— i | : ;
| EMI start i
filt circu
I e: it DC £k
gat- O——"- — —/

DC Switch

FUSE

{ e E
"=
-0 6 o
~ - ~+ O
< B
0O N "
| [ (.2 )
3
(]
o
E_iﬂ Ha

Arbetslige

Batteriet LUNA2000 kan arbeta i viloldge, vanteldge eller driftlage.
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Tabell 2-5 Arbetsldage

Arbetsli Beskrivning

ge

Viloldge Batteriets interna reservstromkélla och DC-DC-omvandlaren &r
aktiverad.

Vinteldge Reservstromkallan inuti batteriet dr aktiverad medan DC-DC-
omvandlaren dr avaktiverad.

Driftlage Batteriets interna reservstromkilla &r aktiverad och DC-DC-omvandlaren

laddar batteriet. DC-DC-omvandlaren laddas ur.

Utgéva 01 (2020-09-
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Tillimpningsomraden och

instdllningar

Batteriet LUNA2000 anvénds frimst i ndtbundna system med fotovoltaiska anldggningar pa
bostadstak. Systemet kan delas in i féljande tre typer baserat pa tillimpningsomrade:

®  Natbundet energilagringssystem
®  Natbundet och ej ndtbundet energilagringssystem

®  Fjnitbundet energilagringssystem

Flera arbetslagen kan stillas in - som maximal sjalvforbrukning, kortid och full matning
till nt.

3.1 Nétbundet energilagringssystem
3.2 Niétbundet och ej ndtbundet energilagringssystem

3.3 Endast ej ndatbundet energilagringssystem

3.1 Ndtbundet energilagringssystem
3.1.1 Nitverk for nitbundet energilagringssystem

Nitverksanslutning 1: Inverter + batterier

Det ndtbundna energilagringssystemet bestar av fotovoltaiska stringar, LUNA2000, inverter,
AC-brytare, laddning, effektfordelarenhet och nit.

Med stdd for inverterarna SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 och SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1.

Den fotovoltaiska straingen omvandlar solenergi till elektrisk energi som sedan omvandlas av
inverteraren till strom for laddningar. Darefter matas det till elnétet.
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Figur 3-1 Grundldggande nétverksdiagram for ndtbundet energilagringssystem
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Natverksanslutning 2: Inverter (med batterier) + inverter (utan batterier)

Det ndtbundna energilagringssystemet stoder flodeskopplade inverters. Man kan som mest
flodeskoppla tre inverters. En inverter ansluter till och hanterar batterierna medan de 6vriga
inverterarna anvénds for att generera extra energi.

Utgéva 01 (2020-09-
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Figur 3-2 Inverter (med batterier) + inverter (utan batterier)
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Tabell 3-1 Forbindelse

Inve
rter

SUN2000-1

SUN2000-2

Mod
ell

SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1/SUN
2000-(3KTL-10KTL)-M1

Nitverksanslutning 3: Inverter (med batterier) + inverter (med batterier)

Nir kapacitetsbehovet r stort kan man ldgga till flera inverters och batterier. Man kan som
mest flodeskoppla tre inverters. Alla batterier ansluter till invertern via en oberoende RS485-
port och styrs av invertern som dr ansluten till den.

Utgéva 01 (2020-09-

Upphovsritt © Huawei Technologies Co.,

21




LUNA2000-(5-30)-S
Anvindarmanual

0

3 Tillimpningsomraden och

Figur 3-3 Inverter (med batterier) + inverter (med batterier)
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Tabell 3-2 Forbindelse

IBOTN10004

Inve | SUN2000-1 SUN2000-2

rter

Mod | SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1/SUN | SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1/SUN2000-(3K
ell 2000-(3KTL-10KTL)-M1 TL-10KTL)-M1

3.1.2 Instillning av lige for nitbundet energilagringssystem

Det ndtbundna energilagringssystemet har tre huvudsakliga arbetsldgen: sjalvforbrukning,

kortid och matning av 6verskottsenergi till nat.

Sjdlvforbrukning

Detta lage tillampas i omraden med hogt elpris eller i omraden med lagt eller inget
bidrag for inmatningstaxa.

Overflodig fotovoltaisk energi lagras i batterierna. Nir den fotovoltaiska energin ir
otillrdcklig eller nér det inte alstras ndgon fotovoltaisk energi urladdas batterierna for
att leverera strom till laddningarna. Darmed forbéttras

sjalvforbrukningsnivén i det fotovoltaiska systemet och sjalvforsorjningsgraden av
bostadsenergi med resultatet av minskade elkostnader.

I detta lage har maximal sjilvforbrukning valts. Som standard ar brytpunkten for
LUNAZ2000 fran Huawei i samband med laddning 100% och urladdning 0%. Foér mer
information om hur man &ndrar brytpunkterna for laddning eller urladdning - se
6.3.Driftsdttning av batteri.
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Figur 3-4 Instéllningsparametrar for batterikontroll
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Arbetslage Stall in den hér parametern till e Maximal
laget for maximal sjalvforbrukn
sjalvforbrukning. ing
e Kortid
¢ Fullstindig

matning till
nat

Maximal Lat denna parameter std kvar pd maximal e [0,

laddningseffekt laddningseffekt. Ytterligare konfiguration kravs maximal

(kW) inte. laddnings
effekt]

Maximal Lat denna parameter std kvar pa maximal e [0,

urladdningseffe urladdningseffekt. Ytterligare konfiguration maximal

kt (kW) krévs inte. urladdnin
gseffekt]

Kapacitet for
laddningsstop

p (%)

Still in brytpunkten for laddning.

80% - 100%
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Parameter Beskrivning Viirdeintervall
Kapacitet for Stéll in brytpunkten for urladdning. 0%—-20%
urladdningsstopp
(%)
Kortid
® Detta ldge anvinds for omraden med stor prisskillnad mellan hdg- och lagtimmar.

Figu

I detta lage har Kortid valts. Hir kan man manuellt stélla in tider for laddning och
urladdning. Man kan exempelvis lata elndtet ladda batterierna under perioder med lagt
elpris som pé natten och urladda batterierna under perioder med hogt elpris for att
ddrmed spara in pa elkostnaderna. Funktionen ”ladda fran elndt” maste vara aktiverad.

Man kan maximalt stédlla in 14 tidsintervaller. For mer information om hur man
stdller in parametrarna for laddning och urladdning - se 6.3 Driftséttning av batteri.

I vissa ldnder far man inte anvénda elnétet for batteriladdning och dé& kan man inte
anvinda detta ldge.

Om laddningstiden &r instdlld men urladdningstiden inte &r instéilld sa laddar
energilagringssystemet batterierna under laddningsperioden. Under andra perioder
arbetar batteriet i sjalvforbrukningsldge och matar strom till laddningarna.

Om bade laddningstid och urladdningstid &r instéllda sa laddas och urladdas
energilagringssystemets batterierna under laddningstiden och matar strém till
laddningarna under urladdningstiden. Om inget tidsintervall har stéllts in s& urladdar
energilagringssystemet inte alls och de fotovoltaiska modulerna och elndtet matar strém
till laddningarna.

r 3-5 Kortid for arbetslége

< Working mode

Working mode settings &

ime-of-use

T

)
Charge/\—/ [
3 +
Start date End date Discharge L\
09:31 Discharge m
Day everyday >
3:56 3:59 Charge i
Day Sunday Monday Saturday >
23:31 2
Day Sunday Mond

Priority of excess PV energy @

Allowed charge power of grid

Fed

to grid

1.500kW
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tabell 3-3 Instéllning av ldge for kortid

Parameter

Beskrivning

Virdeintervall

Prioritera
overflodig
fotovoltaisk
energi

e | addning: Nér den genererade
fotovoltaiska energin &r storre 4n
laddningarna anvénds dverflodig
fotovoltaisk energi for batteriladdning.
Nér maximal laddningseffekt har uppnatts
eller batterierna dr fulladdade s& matas
den overflodiga fotovoltaiska energin till
elnétet.

® Mata till elniit: Nér den alstrade fotovoltaiska
energin ar storre dn laddningarna s matas den
overflodiga fotovoltaiska energin foretradesvis
till elnétet istéllet for batteriladdning. Denna
instéllning kan tillimpas i omraden dér
inmatningstaxan dn dyrare an elpriset.
Batterierna anvénds endast for reservstrom.

Laddning
Mata till elnat

Natets tillatna
laddningseffekt
(kW)

Anger maximalt tillaten laddningseffekt for nétet.
Virdet bestdms av det lokala elndtsbolaget. Om
det inte finns nigot bestdmt vérde, sa anvinds
den hogsta laddningseffekten for
energilagringssystemet som standard.

[0,

maximal
laddningseffe
kt som tillats
av nitet]
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Figur 3-6 Instéllningsparametrar for batterikontroll
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Tabell 3-4 Instéllningsparametrar for kortid

Parameter Beskrivning Virdeintervall

Laddning fran ndt | Om funktionen Laddning frin nit &r inaktiverad | ® Avaktivera
som standard, maste man se till att efterleva e Aktivera
reglerna som stélls av lokala lagar och
forordningar for ndtladdning vid aktivering.

Brytpunkt for Stall in brytpunkt for nidtladdning enligt [0, 100%]

nitladdning enligt
laddningsstatus

laddningsstatus.

Fullstindig matning till nit

Detta lage géller for det ndtbundna scenariot dér den fotovoltaiska energin matas fullstandigt
till nétet.

Detta ldge maximerar den fotovoltaiska energin for nitanslutningen. Nér den alstrade
fotovoltaiska energin &r pa dagtid storre dn inverterns maximala utgangskapacitet laddas
batterierna for energilagring. Nér den fotovoltaiska energin 4r mindre &n inverterns
maximala utgangskapacitet s& urladdas batterierna for att maximera inverterns
utgangsenergi till nétet.
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[ J
av batteri.

I detta ldge har Fullstindig matning till niit valts. Fér mer information - se 6.3 Driftséttning

3.2 Ndtbundet och ej ndtbundet energilagringssystem

Nétbundna och ej nitbundna energilagringssystem anvénds frémst att leverera strom till
laddningar nédr nitet &r instabilt och det finns priméra laddningar. Nitbundna och ej nitbundna
energilagringssystem kopplar om invertern till nitbundet eller ej nidtbundet lige via
beredskapsboxen. Vid nétfel kopplar invertern om till ej ndtbundet ldge och matar strom till de
priméra laddningarna i beredskapslédget. Nér nétet atergér till normalldge, véaxlar invertern till

nitbundet ldge.

3.2.1 Nitverk for nitbundet och ej niitbundet energilagringssystem

Natverksanslutning 1: Inverter + batterier

Det ndtbundna och ej nitbundna energilagringssystemet bestar av fotovoltaiska stréngar,
LUNAZ2000-batterier, inverter, AC-brytare, laddning, beredskapsbox, effektférdelarenhet
och nit. Inverterns nitanslutningsstatus kopplas om med hjilp av beredskapsboxen.

Figur 3-7 Grundldggande nétverksdiagram for ndtbundet och ej nidtbundet energilagringssystem

PV module

1Mo
1 F- I
1 1
1 el

b———a

LUNA2000-2, LUNA2000-1

Co I e )

RS485&Enable

: 4G Smart Dongle :

- = k- ——

— Signal cable — Power cable ---

Important Load

- -

Management system

FusionSolar
APP

Wireless communication
IBOTN10004

Nitverksanslutning 2: Inverter (med batterier) + inverter (utan batterier)

Det nitbundna och ej nitbundna energilagringssystemet stoder flodeskopplade inverters. En
inverter ansluter till och hanterar batterierna medan de dvriga inverterarna anvénds for att
generera extra energi. Beredskapsboxen kan endast anslutas till en véxelriktare.
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Figur 3-8 Inverter (med batterier) + inverter (utan batterier)
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Nér invertern véxlar till ej ndtbundet lidge kan olika priméra utgangsladdningar i
beredskapsboxen inte vara parallellanslutna pa grund av olika utgéngsfaser for inverterarna i
ej nitbundet lage.

Dérfor maste de priméra laddningarna vara anslutna till olika bussar.

3.2.2 Instillning av léige for nitbundet och ej nitbundet
energilagringssystem

Det ndtbundna och ej nitbundna energilagringssystem kopplar om invertern till nidtbundet lage via
beredskapsboxen. Vid ndtfel matar energilagringssystemet strom till priméra laddningar i
beredskapslége.
®  Detta ldge kan anvéndas tillsammans med sjalvforbrukning eller kortid.
- Nér nétet dr normalt, anvands laget for sjalvforbrukning eller kortid.

- Vid nétfel vaxlar energilagringssystemet till ldget for reservstrom. Batteriets
reservtid beror pa laddningsstatus vid nétfel. (Batteriets laddningsstatus for
reservstrom kan stéllas in baserat pa kundens krav.)

Aktivering av ldge for ej natbundet system

P4 startskdrmen véljer man Instillningar > Funktionsparametrar och aktiverar Ej néitbundet
ldge.
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Figur 3-9 Instéllning for reservstrom
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Unlock optimizer
Off-grid mode
Backup power SOC

Grid-tied/Off-grid mode
switching

Tabell 3-5 Instidllningsparametrar for ndtbundet och ej natbundet system

Parameter Beskrivning Virdeintervall
Lage for ej Aktivera ldget for ej ndtbundet system. Vid nétfel | ® Aktivera
ndtbundet system | kopplar energilagringssystemet om invertern till e Avaktivera
ej nitbundet ldge via beredskapsboxen.
Laddningsstat Nir laget Ej ndtbundet system é&r aktiverat kan [0, 50%]
us for man stélla in reservkraft enligt laddningsstatus.
reservkraft Batteriet stoppar urladdningen nér det urladdas till
reservkraft enligt laddningsstatus. Vid nétfel far
laddningarna strom via beredskapslédge.
Omkopplingsldge | Still in omkopplingsldget for ndtbundet / ej e Automatis
for ndtbundet och | nédtbundet system. Nar ldget &r instéllt pa k
ej niatbundet automatisk omkoppling vaxlar inverteraren till omkoppli
system ej natbundet ldge vid nitfel. Om nétet atergér till ng
normalldge, véixlar invertern till ndtbundet lage. e Manuell
omkoppli
ng
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Instdllning av arbetslige

Det nitbundna och ej nitbundna laget for laddningsstatus kan anvindas tillsammans med
sjalvforbrukning eller kortid. Aktivera Ej ndtbundet ldge under driftsittning. For mer information
om hur man stéller in sjédlvforbrukning eller kortid - se 3.1.2 Instéllning av ldge for nidtbundet
energilagringssystem.

3.3 Endast ej ndtbundet energilagringssystem

Det endast ¢j ndtbundna energilagringssystemet anvénds framst i scenarion da det inte finns
nagot nit och systemet arbetar enbart i ej ndtbundet l4ge. Det enbart ej nitbundna
energilagringssystemet lagrar alstrad fotovoltaisk energi i batterierna och matar strom till
laddningarna nér den fotovoltaiska energin &r otillricklig eller om det inte finns ndgon
fotovoltaisk energi pé nattid.

3.3.1 Niitverk for endast ej nitbundet energilagringssystem

Det endast ¢j ndtbundna energilagringssystemet bestar av fotovoltaiska strangar,
LUNA2000-batterier, inverter, AC-brytare och laddning.

Det endast ¢j ndtbundna energilagringssystemet stoder en enda inverter och stoder inte
parallellkopplade inverterare.

Figur 3-10 Endast ej niatbundet energilagringssystem
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3.3.2 Instiillning av lige for endast ej nitbundet
energilagringssystem

Invertern arbetar i ej ndtbundet ldge. Nér solljuset ar tillrackligt matar energilagringssystemet
strom till laddningarna och lagrar 6verflodig fotovoltaisk energi i batterierna. Nar solljuset &r
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otillrackligt eller om det inte finns nagot solljus, urladdas batterierna for att mata strom till
laddningarna. Som standard &r brytpunkten for LUNA2000 fran Huawei i samband med

laddning 100% och urladdning 0%. For mer information om hur du dndrar brytpunkterna for
laddning eller urladdning - se 6.3 Driftséttning av batteri.

Figur 3-11 Instéllningsparametrar for batterikontroll

<
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stteminstallation

4.1 Kontroll fore installation
4.2 Forberedning av verktyg och instrument
4.3 Bestdmning av installationsplats

4.4 Installation av utrustning

4.1 Kontroll fore installation

Kontroll av yttre emballage

Innan batteriet packas upp ska man kontrollera yttre emballage efter skador som hal och
sprickor samt batterimodell. Om skada upptécks eller batteriets modell inte dr enligt
bestéllning ska man inte packa upp produkten samt kontakta leverantdren sé snart som
mojligt.

Kontroll av levererade artiklar

Efter uppackning av batteriet ska man kontrollera att allt levererat gods ar intakt, komplett och
utan synliga skador. Om nagon del saknas eller 4r skadad kontaktar man sin aterforséljare.

L] NOTE

Fo6r mer information om antalet artiklar som levereras tillsammans med batteriet - se Packlista i
forpackningen.

4.2 Forberedning av verktyg och instrument

Typ Verktyg och instrument

Installation
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Typ

Verktyg och instrument

Hammarborr (med en
borrkrona pa 8 mm)

Hylsnyckel

Momentnyckel

®

Sidavbitare Kabelskalare Momentskruvmejsel
— e
i‘ N T——
Gummiklubba Verktygskniv Kabelsax

Krimpverktyg

Krimpare for

IT oS

Verktyg for

(modell: PV-CZM- terminalens demontering och

22100) kabeldnde montering (modell:
PV-MS-HZ -
gaffelnyckel)

Buntband Multimeter (madtomfang
for likstrém pa > 600 V
DC)

]

Markdr Vattenpass

%—
N
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Typ Verktyg och instrument
Hydrauliska tinger Viarmekrympror Virmepistol
Personlig
skyddsutrustning
Skyddshandskar Skyddsglasdgon Skyddsmask

Skyddsskor

4.3 Bestimning av installationsplats

Grundliggande krav

Installera inte batteriet pa en plats som man létt kan komma at det eftersom
temperaturen ar hog pa bade chassi och kylfldns nir batteriet kor.

Installera inte batteriet i omraden med lattantédndliga eller explosiva material.

Installera inte batteriet utomhus i salthaltigt omrade eftersom det kan korrodera och
orsaka brand. Med salthaltigt omrade avses omradet inom 500 meter fran kust eller en
plats som dr utsatt for havsbris. Omraden som é&r utsatta for havsbris varierar beroende
av viderforhallandena (som tyfoner och monsuner) och terrdng (som dammar och
kullar).

Installera inte batteriet pa en plats som barn kan komma at det.

Krav pa installationsmiljo

Installera batteriet i en torr och véalventilerad milj6 for att sdkra bra
viarmeavledning.

Man uppmanas att installera batteriet pa en skyddad plats eller under en markis.

Installera batteriet 1 en ren miljé som &r fri fran kéllor av stark infrardd strélning,
organiska 16sningsmedel och korrosiva gaser. Undvik att utsitta batteriet for solljus eller
vatten.

Installationen maste sté langt borta fran brandkéllor.

Installationen maste sté langt borta fran vattenkéallor som kranar, avloppsror och
sprinklers for att forhindra att vatten lacker in.

Utrustningen méste placeras pa en fast och plan stodyta.
Placera inte brannbart eller explosivt material runt utrustningen.

For att forhindra brand pé grund av hdga temperatur ska man se till att ventiler
och virmeavledningssystem inte blockeras vid drift.
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e  Utsitt inte utrustningen for brandfarliga eller explosiva gaser eller rok. Utfor inte
négra driftatgirder pa utrustningen i sddana miljoer.
Krav pa monteringsvinkel
Batteriet kan monteras pd golv och vigg. Krav pé installationsvinkel ar foljande:
® [nstallera inte batteriet i ett framatlutat, bakatlutat, sidolutat, horisontellt eller upp och

nedvant lage.

Krav pa monteringsutrymme

®  Reservera tillrackligt med utrymme runt batteriet for att garantera adekvat yta for
installation och véirmeavledning.

Figur 4-1 Installationsutrymme

=300 mm =300 mm
W =10m| **
| — INVERTER
 1000m™ 300-600 mm =300 mm
1 H 0 . —H  [BOTHOOOO1

4.4 Installation av utrustning

4.4.1 Golvmonterad installation

Sdkerhetsatgarder vid installation

Figur 4-2 visar dimensionerna for batteriets monteringshal.
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Figur 4-2 Matt for golvmonterad installation
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Procedur

Steg 1 Rikta golvstddet i linje mot viggytan och se till att stddet har cirka 10 -15 mm avstand till
viggytan. Mat ut halpositionerna med hjilp av ett vattenpass och markera hélpositionerna for
installation av golvstod. Rikta forst in markeringsmallen mot golvmonteringssatsen och
bestdm borrhalens positioner pa viggen for siker uppsittning av effektkontrollmodulen.
Markera sedan positionerna med anviandning av en markor.

Steg 2 Installera golvstodet.

A DANGER

Vid borrning av hal ska man se till att undvika att skada vattenledningar och elkablar i viggen.

(] NOTE

Expanderbultarna M6x60 som levereras med batteriet anvénds for att installera golvstodet och
effektkontrollmodulen. Om ldngden och méngden av bultar inte uppfyller installationskraven maste
man sjilv forse sig med M6-expanderbultar av rostfritt stal.
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Figur 4-3 M6-expansionsbultarnas komposition
:)
T |

1IS05W00018

(1) Bult (2) Mutter
(4) Plattbricka (5) Expansionshylsa

(3) Fjaderbricka
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NOTICE

For att forhindra inandning av damm eller kontakt med 6gon ska man béra
skyddsglasogon och andningsskydd vid borrning av hal.

Torka bort allt damm i eller runt halen och mét avstindet mellan halen. Om halen ar
felaktigt positionerade méste man borra en ny uppsittning av hal.

Placera expansionshylsans huvud i nivd med betongvéggen eller golvet efter att ha tagit
bort bult, fjaderbricka och plattbricka. Om detta inte sker kommer monteringsfistet inte
att vara sékert monterat pa viggen eller marken.

Lossa expansionsbultens mutter, fjdderbricka och plattbricka vid basen.

Figur 4-4 Installation av expansionsbultar
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Level — . e ]
__| Mounting holes for the
| 15 kWh module

==
P
==
g
=
[
;ﬁ:
. suw 06€ T
— —
[ =
——
L=
—
o=
s
L
——

Mounting holes for the
~— 10 kWh module

| — parking-of PE™°
*— Baseboard s 0%
| I

— Mounting holes for the
5 kWh module (]

Ground =

Keep a distance of 10 mm
to 15 mm between

the support and

the wall surface.

template
with the upper

= e
j L/j g surface of
j —=_"the floor support.

1BO1HO0003

Steg 3 Placera den forsta batterimodulen pé golvstddet, montera kopplingsanordningarna pd bada
sidor och dra &t de fyra skruvarna. Installera de dterstdende batteriexpansionsmoduler och
effektkontrollmodulen fran bas till topp.
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Nar man har installerat en modul ska man forst montera och dra &t kopplingsanordningarna
och skruvarna p& modulens vénstra och hdgra sida och sedan installera niasta modul.

Figur 4-5 Installation av batteriexpansionsmoduler och effektkontrolimodulen

©

Align the first battery
expansion module
with the support

I on the floor support.

Install the connecting
pieces on both sides
and tighten the four screws.

1B0O1H00004
Install the remaining battery expansion modules and power control module from bottom to top.

Steg 4 Fist effektkontrollmodulen ordentligt péd viggen.

Effektkontrollmodulen maste sitta ordentligt fast pa viggen for att férhindra att den faller ner.
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Figur 4-6 Séker fastsittning av effektkontrollmodulen
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4.4.2 Viggmonterad installation

Sdkerhetsatgarder vid installation

Figur 4-7 visar méatten for batteriets monteringshél pa viggen.
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Figur 4-7 Matt for viggmonterad installation
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Procedur

Steg 1 Bestim positionerna for borrhélen med hjélp av markeringsmallen. Positionera

monteringshalen pa samma niva med hjélp av ett vattenpass och markera positionerna med
en penna.

Steg 2 Installera monteringssatsen.

A DANGER

Vid borrning av hal ska man se till att undvika att skada vattenledningar och elkablar i viggen.

(] NOTE

Expanderbultarna M12x60 som levereras med batteriet anvénds for att fixera det viggmonterade
stédet. Om ldngden och méngden av bultar inte uppfyller installationskraven maste man sjilv forse
sig med M12-expanderbultar av rostfritt stal.

Expanderbultarna M6x60 som levereras med batteriet anvénds for att fixera effektkontrollmodulen. Om
langden och méngden av bultar inte uppfyller installationskraven maste man sjélv forse sig med M6-
expanderbultar av rostfritt stal.
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Figur 4-8 Viggmonterad installation
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Steg 3 Placera den forsta batteriexpansionsmodulen pd det viggmonterade stodet, montera de vénstra
och hogra kopplingsanordningarna och installera den andra batteriexpansionsmodulen, den
tredje batteriexpansionsmodulen och effektkontrollmodulen fran bas till topp.
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Nér man har installerat en modul ska man forst montera och dra at kopplingsanordningarna
och skruvarna pa modulens vénstra och hogra sida och sedan installera nésta modul.

Steg 4 Fist effektkontrollmodulen ordentligt pa viggen.

Effektkontrollmodulen maste sitta ordentligt fast pa viggen for att férhindra att batteriet faller ner.

Figur 4-9 Séker fastséttning av effektkontrollmodulen

IBOTH00005
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Elektriska

anslutningar

Sdkerhetsatgarder

A DANGER

Innan man ansluter kablarna ska man forsékra sig att DC-brytaren pa batteriet och alla
brytare som &r ansluta till batteriet stir pA AV. Annars kan den héga spidnningen som
genereras av batteriet orsaka elektriska stotar.

e Skador pa utrustning som orsakas av felaktiga kabelanslutningar ticks inte av garantin.
e Endast behoriga elektriker far ansluta kablarna.

e Driftpersonal maste béra adekvat skyddsutrustning vid anslutning av kablarna.

L1 NOTE

Kablarnas farger som framgar av elektriska anslutningsscheman i detta kapitel ar endast avsedda for
referens. Vilj kablar i enlighet med lokala kabelspecifikationer (gron-gula kablar anvinds endast for
jordning).

5.1 Forberedning av kablar

5.2 Interna elektriska anslutningar pa batteriet

5.3 Externa elektriska anslutningar pa batteriet

5.4 (Valfritt) Flodeskopplade batterier

5.5 Installation av kapa
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5.1 Forberedning av kablar
Figur 5-1 Batterikabelanslutningar

DC switch
PV module

LUNAZ000 LUNLAé[;(;O E
] 1 ]
E — ]

: ] ]

— Signal cable

— Power cable

Common load

--- Wireless communication

IBOTN10007
Tabell 5-1 Kablar forberedda av kund
Num | Kabel Typ Rekommender Killa
mer ade
specifikationer
1 Stromkabel for Fotovoltaisk kabel e Tvérsnittsarea Tillhandaha
DC-input for utomhusbruk for ledare: 4 — lls av kund
; 2
(inverter enligt 6 mm
till batteri industristandard e Ytterdiameter
och batteri for kabel: 5,5-9
till batteri) mm
2 Signalkabel Partvinnad e Tvérsnittsarea Tillhandaha
(inverter till tvaledarkabel for for ledare: Ils av kund
batteri och utomhusbruk 0,20-0,35 mm?
batteri till e Ytterdiameter
batteri) for kabel: 6,2-7
mm
3 Jordningskabel Enledarkabel av e 10 mm? Tillhandaha
koppar for Ils av kund
utomhusbruk
Utgéava 01 (2020-09- Upphovsritt © Huawei Technologies Co., 46
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Tabell 5-2 Kablar som levereras med batteriet

Num | Kabel Typ Killa

mer

1 Stromkabel for | Fotovoltaisk kabel f6r utomhusbruk enligt Levereras
DC-ingéng industristandard med
(effektkontroll produkte
modul till n
batteriexpansio
nsmodul)

2 Signalkabel Partvinnad ledarkabel f6r utomhusbruk Levereras
(effektkontroll med
modul till produkte
batteriexpansi n
onsmodul)

3 Jordningskabel | Enledarkabel av koppar fér utomhusbruk Levereras
med
produkte
n

(10 NOTE

o Den minsta kabeldiametern maste efterleva lokal kabelstandard.

e Faktorerna som paverkar kabelvalet inkluderar mérkstrom, kabeltyp, riktningslage,
omgivningstemperatur och maximalt férvéntad ledningsforlust.

5.2 Batteriets interna elektriska anslutningar

(O NOTE

o Interna kablar levereras med batteriet. For mer information - se Packlista i férpackningen.

5.2.1 Installation av intern jordningskabel

Sadkerhetsatgarder

A DANGER

e Se till att jordningskabeln &r korrekt ansluten. Annars finns det risk for elstotar.

(] NOTE

e Virekommenderar att man anvénder silikagel eller firg runt jordningsterminalen nir man har
anslutit jordningskabeln.

Steg 1 Anslut jordningskabeln till batterieffektstyrmodulerna och batteriexpansionsmodulerna.
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Figur 5-2 Anslutning av intern jordningskabel

1BO1110001

----Slut

5.2.2 Installation av interna DC-terminaler

Steg 1 Sitt in de positiva och negativa kopplingarna som levererats med batteriet i batteriets positiva
och negativa flodeskopplade terminaler (B + och B-).
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Figur 5-3 Anslutning for likstromskabel inuti batteriet
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L] NOTE

Likstromsterminalerna mellan effektkontrollmodulen och batteriexpansionsmodulerna anvénder
anslutningskabeln for likstrdom (Amphenolterminal) som levereras med batteriet.

NOTICE

Nir de positiva och negativa metallkontakterna har klickats pa plats ska man dra DC-
ingangens stromkablar bakat for att se till att de &r sidkert anslutna.

----Slut

5.2.3 Anslutning av interna signalkablar
Anslutning av signalkablar mellan effektkontrollmodulen och
batteriexpansionsmodulerna

Anslut kommunikationsterminalerna for effektkontrollmodulen och
batteriexpansionsmodulerna i sekvens och sékra dem med hjilp av kabelklammor.
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Figur 5-4 Signalkabelanslutningar mellan kraftmodulen och batterimodulerna

Terminal of Terminal of

connected

1801140001

(0 NOTE

Om kommunikationsterminalen ar ansluten till en separat nitverkskabel méste man installera en
vattentdt gummiplugg.

5.3 Batteriets externa elektriska anslutningar

Dra kablarna ut ur kabelhalen

Skér ut ett kabelhal baserat pa kabelldget och dra externa kablar genom kabelhélet.

Utgéva 01 (2020-09- Upphovsritt © Huawei Technologies Co., 50



LUNA2000-(5-30)-S0
Anvindarmanual 5 Elektriska

Figur 5-5 Dra kablarna genom kabelhélen

1B01110002

NOTICE

Innan man ansluter externa kablar ska man dra kablarna genom kabelhélet for att
undvika frénkoppling efter installation.

5.3.1 Installation av jordningskabel

Sdkerhetsatgarder

A DANGER

e Se till att jordningskabeln &r korrekt ansluten. Annars finns det en risk for elstotar.

(1] NOTE

e Virekommenderar att man anvénder silikagel eller farg runt jordningsterminalen ndr man har
anslutit jordningskabeln.

Procedur

Steg 1 Krimpa en frdnterminal.
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NOTICE

e Undvika att repa kirntrdden vid kabelstrippning.

e Kaviteten som bildas efter krimpning av frdnterminalens ledarremsa méste 16pa runt hela
ledartrdden. Ledartrdden méste ha néra kontakt med frinterminalen.

e Linda trddpressningsomradet med virmekrympror eller isoleringstejp.
Virmekrymproret anvinds som exempel.

e Vid anvédndning av varmepistol ska man skydda enheten mot flamskada.

Figur 5-6 Krimpning av en franterminal

4 P 3\ 4 R
P \ //\
S 11 77
7Z ! - 2
%ﬁf —— A ".
L2=1L1+3mm
\ J \. J
4 N { . B,
//// /y‘\, . § B P
&
. J \. _ J
1S05200001
(A) Ledartrad (B) Isoleringsskikt (C) Varmekrympror
(D) Hydrauliska tdnger (E) Varmepistol

Steg 2 Jorda jordningskabeln.
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Figur 5-7 Jordning av jordningskabeln

IB01150001

(0 NOTE

® Virekommenderar att man anvénder silikagel eller firg runt jordningsterminalen ndr man har
anslutit jordningskabeln.

----Slut

5.3.2 Installation av elkablar for DC-inging

Anslut DC-ingangens stromkablar till invertern

Satt in de positiva och negativa batterianslutningarna (Staubli) i motsvarande DC-
ingéngsterminaler (BAT + och BAT-).

(] NOTE

DC-ingéngsterminalerna (BAT + och BAT-) pa vénster och hoger sida av batteriet d&r desamma.

Steg 1 Montera DC-kontakterna.
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Figur 5-8 Montering av DC-kontakter

(" Positive metal h ( - ) (" Positive )
terminal EICHE— connector
S
I 8-10 mm =t ﬁ@‘[ e
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polarities are locking nut. When
correct. .H\ the wrench slips
4] during the
tight.ening, the [~ PV-MS-HZ
locklng nut has Open-end
(=) \ been tightened. wienich
\ J
IH07130001
& CAUTION

Anvind Staubli MC4 positiva och negativa metallterminaler och DC-kontakter.
Anvindning av inkompatibla positiva och negativa metallterminaler och DC-kontakter kan
leda till allvarliga konsekvenser. Den uppkomna skadan pé utrustningen técks inte av ndgon
garanti eller serviceavtal.

NOTICE

e Hall kablarna for DC-ingadng BAT + och BAT- i nédrheten av varandra.

e Kablar med hog stelhet som armerade kablar rekommenderas inte som stromkablar
for DC- ingéngen. Detta for att undvika kabelbdjningar.

e Innan montering av DC-kontakterna ska man mérka ut kablarnas polaritet for att sdkra
korrekta kabelanslutningar.

e Efter krimpning av de positiva och negativa metallterminalerna ska man dra DC-
ingangens stromkablar bakat for att se till att de &r sdkert anslutna.

e Placera de krimpade metallterminalerna for de positiva och negativa stromkablarna i
lampliga positiva och negativa kontakter. Dra sedan DC-ingangens stromkablar bakét
for att sékra att de dr ordentligt anslutna.

Steg 2 Sitt in de positiva och negativa kontakterna i batteriterminalerna (BAT + och BAT-) pa
brytaren och anslut den andra dnden till det flddeskopplade batteriet.
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Figur 5-9 Anslutning av batterikablar
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5.3.3 Installation av signalkabel

Anslutning av signalkabel mellan effektkontrollmodulen och invertern

NOTICE

Nér man drar en signalkabel si ska man hélla den borta fran stromkablar och starka
storningskallor for att forhindra kommunikationsavbrott.

COM-portens definitioner pa bada sidor av effektkontrollmodulen &r desamma. Vi
rekommenderar att COM-porten pa brytarens sida ansluts till invertern och COM-porten pa
andra sidan ansluts till det flodeskopplade batteriet.

Figur 5-10 Signalkabelportar

DWWk =

IBOTW10007

Tabell 5-3 Definition for COM-port

Numme | Etikett Definition Beskrivning
r
1 Jordning Jordning med skoldlager Jordning med skoldlager
2 Aktivera- Aktiverar signal for Ansluter till inverterns
referenspunkt aktiveringssignal for
referenspunkt
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Numme | Etikett Definition Beskrivning

r

3 Aktivera+ Aktiverar signal+/12V+ Ansluter till inverterns
aktiveringssignal och den
positiva polen pa 12 V
stromforsorjning.

4 485A1 RS485B, RS485 Ansluter till inverterns RS485-

differentiell signal+ signalport.

5 485A2 RS485A, RS485

differentiell signal+

6 485B1 RS485B, RS485 Ansluter till inverterns RS485-

differentiell signal- signalport.

7 485B2 RS485A, RS485

differentiell signal-

8 CANL Utokad CAN-bussport Anvinds for signalkabel i
scenarier med flodeskopplade
batterier.

9 CANH Utokad CAN-bussport Anvinds for signalkabel i
scenarier med flodeskopplade
batterier.

10 Jordning Jordning med skoldlager Jordning med skoéldlager

Anslutning av signalkabel (flodeskoppling)

Forbered signalkabelns terminaler for anslutning av effektkontrollmodulen.

Utgéva 01 (2020-09-
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Figur 5-11 Anslutning av inverterns terminaler
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5.4 (Valfritt) Flodeskopplade batterier

Kabelanslutning for flodeskopplade batterier

Figur 5-12 Kabelanslutning for flodeskopplade batterier

can a9 .

(M (2)
]

(1) Communications terminal
for cascaded batteries

(2) Communications terminal
connected to the inverter

- n L

— Signal cable  — DC input cable IBOTWO00009

Anslutning av DC-ingangens stromkablar (flodeskoppling)

Anslut DC-ingéngens terminaler (BAT + och BAT-) mellan effektkontrollmodulen genom
att f6lja 5.3.2 Installation av DC-ingéngens stromkablar.

Anslutning av signalkabel (flodeskoppling)

Forbered en signalkabelterminal for anslutning av effektkontrollmodulen.
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Figur 5-13 Flodeskopplad kommunikationsterminal
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5.5 Installation av kdpa

Nir de elektriska anslutningarna &r klara ska man kontrollera att kablarna ar korrekt
och sdkert anslutna samt installera skyddskapor och sidkra dem med skruvar.
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Figur 5-14 Installation av kapa
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6 Driftséittning av system

6.1 Verifiering innan stromaktivering
6.2 Systemavstingning

6.3 Driftsittning av batteri

6.1 Verifiering innan stromaktivering

Tabell 6-1 Kontrollposter och acceptanskriterier

Nummer | Kontrollpost Acceptanskriterier

1 Batteriinstallation Installationen ar korrekt och tillforlitlig.

2 Kabeldragning Kablarna &r korrekt dragna i enlighet med
kundens behov.

3 Buntband Buntbanden ar jamnt fordelade utan trassel.

4 Jordning Jordningskabeln &r ansluten pa ett

korrekt, sdkert och tillforlitligt satt.

5 Brytare DC-brytaren och alla brytare som &r anslutna
till batteriet stir pa AV.

6 Kabelanslutning Stromkablarna for AC-utgang och DC-
ingang samt batterikabel och signalkabel ar
anslutna pa ett korrekt, sékert och
tillforlitligt sétt.

7 Oanvinda terminaler och portar | Oanvinda terminaler och portar 4r 1asta
med vattentita kapor.

8 Installationsmiljo Installationsutrymmet ar lampligt stort
och installationsmiljon ar ren och stiddad.
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6.2 Systemavstiangning

NOTICE

Nér man har aktiverat batteribrytaren ska man starta invertern. Fér mer information om hur

man startar invertern - se snabbguide for motsvarande inverter.

(0 NOTE

Om ingen fotovoltaisk modul har konfigurerats trycker man forst pa den

aterstéllningsknappen.

Aktivera batteriets DC-brytare. Nér batteriet har installerats och aktiverats for forsta gangen

blinkar LED-ringen tre ganger. Tryck pd LED-indikatorn och avlds batteriindikatorn for

kontroll av korstatus.

LED-indikatorer

Tabell 6-2 LED-indikatorer

Kategori
mellanrum: pa

mellanrum: pa
sekunder och s
0,2 sekunder).

Status (blinkar med langa

under 1

sekund och sedan av under 1
sekund; blinkar med korta

under 0,2
edan av under

Beskrivning

Korindikator : o

@

Ej tillampligt

Fast gront

Fast gront

Driftlage

Blinkar
langsamt
gront

Blinkar
langsamt gront

Vinteldge

Av

Av

Viloldge

Blinkar
snabbt rott

Ej tillampligt

Miljolarm for effektstyrmodul

Ej tillampligt

Blinkar snabbt
rott

Miljolarm for batteriexpansionsmodul

Fast rod

Ej tillampligt

Effektkontrollmodulen ar defekt.

Ej tillampligt

Fast rott

Batteriexpansionsmodulen ar defekt.

Fast rott

Fast rott

Defekt

Indikator for
batterisystem

)

Ej tillampligt

Gron efter berdring

Batteriniva. Varje stapel indikerar 10%.

Fast rott

De forsta tre stolparna anger antalet
defekta batteriexpansionsmoduler.
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6.3 Driftsiattning av batteri

Ladda ner och installera appen FusionSolar.

Ladda ner och installera den senaste versionen av appen FusionSolar genom att folja
snabbguiden for motsvarande inverter eller Snabbguide till appen FusionSolar. Registrera
sedan installationsprogrammet och skapa en fotovoltaisk anldggning samt dgare (hoppa
over detta steg om konto existerar). Man kan hamta Snabbguide till appen FusionSolar
genom att skanna foljande QR-kod.

Figur 6-1 Snabbguide till appen FusionSolar

6.3.1 Batteridrift

Funktion

Liagg till ett batteri och stéll in arbetsliget pa skdrmen for inverterns snabbinstillningar.

(Valfritt) Uppgradering av inverter och smart dongle

Nér appen ansluter till invertern visas ett meddelande med fraigan om man vill uppgradera
inverterns version. Smart Dongle VIO0R001CO0SPC117 och senare versioner stoder
LUNAZ2000. Man kan diaremot inte uppgradera sin smart dongle lokalt. Man maste uppgradera
den via hanteringssystemet. Proceduren uppdateras senare.

Snabbinstadllningar

Steg 1 Logga in pa appen FusionSolar med installatorskonto. Klicka Snabbinstiillningar pd
startskdrmen for att lagga till ett batteri och stélla in batteriets arbetsldge. Batteriet arbetslige
ar som standard instéllt till Maximal sjalvforbrukning. Klicka ? for mer information. Visa
detaljerade instéllningar och vélj arbetsldge genom att folja 3 Tillimpningsomraden och
instillningar.
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Figur 6-2 Snabbinstéllningar
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6.3.2 Batterikontroll

Funktion

Nér invertern ansluts till ett batteri ska man ldgga till batteriet och stélla in batteriparametrarna.

Lagga till ett batteri

For att lagga till ett batteri véljer man Underhall > Hantering av underenhet pa startskdrmen.
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Figur 6-3 Lagga till ett batteri

4 Maintenance < Upgrade device

+) Subdevice management > Inverter upgrade
(1) Upgrad: device n > Current version: V200R001C00SPC001 Upgrade
S
Log management >
g Battery upgrade Upgrade

i) Performance data

MBUS upgrade

@) Battery maintenance
". Current version; VI00OR001C00BD18 Upgrade

/a Inverter ON/OFF
OFF ; unexpected shutdown

) Restore defaults
; Clear alarms
" Clear hstorical energy yield
./4:7 Adjust total energy yiel

(T Reset

Parameterinstillningar

Pa startskdrmen viljer man Effektjustering > Batterikontroll och stéller in
batteriparametrar samt arbetsldge.
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Figur 6-4 Instéllningsparametrar for batterikontroll

& Maintenance < Subdevice management

. P meter
Subdevice management ower mete

Jhy

\ J v
(1) Upgrade device >
Battery
Log management f== HUAWEI-LUNA200(
&
{{} Performance data Optimizer /
Searching : Po—
;‘\ Battery maintenance completed :
2
Invertert ON/OFF
*) Restore defaults

1_ ! Clear aarms

( ﬁ Clear hstorical energy yield

.’t' Adjust fotal energy yied

| [ Reset

Parameter Beskrivning Virdeintervall

Arbetsldge Mer information finns i beskrivningen pa e Maximal

appskirmen. sjalvforbrukn
ing
o Kortid
¢ Fullstindig
matning till
nat

Maximal Lat denna parameter std kvar pa maximal e Laddning:

laddningseffekt laddningseffekt. Ytterligare konfiguration kravs [0,

(kW) inte. maximal
laddningse
ffekt]

Maximal Lat denna parameter std kvar pd maximal e Urladdnin

urladdningseffe urladdningseffekt. Ytterligare konfiguration 0: [0,

kt (kW) krévs inte. Maximal
urladdning
seffekt]

Kapacitet for Still in brytpunkten for laddning. 80% - 100%

laddningsstop

p (%)

Kapacitet for Stéll in brytpunkten for urladdning. 0%-20%

urladdningsstopp

(%)
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Laddning fran nét

Om funktionen Laddning fran nit &r inaktiverad

Avaktivera
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Parameter Beskrivning Viirdeintervall
som standard, maste man se till att efterleva e Aktivera

reglerna som stills av lokala lagar och
forordningar for ndtladdning vid aktivering.

Brytpunkt for Still in brytpunkten for nitladdning enligt [0, 100%]
nitladdning enligt | laddningsstatus.
laddningsstatus

6.3.3 Kontroll av batteristatus

P4 startskdrmen klickar man (")vervakning av enhet for att se batteriets korstatus, niva,
effekt och status for laddning / urladdning.

Figur 6-5 Overvakning av enhet

< Device monitoring

SUN2000-30C-XX

6.3.4 Batteriunderhill och uppgradering

Pa startskdrmen véljer man Underhall > Batteriuppgradering och stéller in relaterade parametrar.

Tvingad laddning och urladdning

Steg 1 Vilj Underhill > Batteriunderhéll > Tvingad laddning / urladdning. Utfér nskad atgérd
och klicka Skicka.
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Figur 6-6 Tvingad laddning och urladdning

< Battery maintenance

Forced charge/discharge pd Charge/Discharge

Charge power

8

Forced charge/discharge

Charge setting mode

< Forced charge/discharge ".
Charge duration

Charge/Discharge

Tabell 6-3 Beskrivning av parametrarna for tvingad laddning / urladdning

Parameter Beskrivning Viirdeintervall
Laddning / urladdning Specificerar om man ska e Stopp
ladda eller urladda e Ladda
batteriet.
e Urladda
Effekt for laddning / Specificerar effekt for e Ladda: [0, maximal
urladdning (kW) tvingad laddning / laddningseffekt]
urladdning. e Urladdning: [0, Maximal
urladdningseffekt]
Instdllningslage for Stall in ldget for laddning e Varaktighet
laddning / urladdning och urladdning. e Laddad/ urladdad
energi
Tid f6r laddning / Staller in tiden for [0, 1440]
urladdning (min) laddning och
urladdning.

Tid for aterstdende laddning | Visar tiden for

/ urladdning (min) aterstdende laddning och
urladdning. Denna
parameter kan inte

batteriet. Denna
parameter kan inte stéllas

stdllas in.
Laddad / urladdad energi Visar nivan for det -
(kWh) laddade eller urladdade

in.
Tid for laddningen / Visar tiden for -
urladdningen (min) laddningen och
urladdningen. Denna
parameter kan inte stéllas
in.

Utgéva 01 (2020-09- Upphovsritt © Huawei Technologies Co.,

69




LUNA2000-(5-30)-S0
Anvindarmanual 6 Idrifttagning av system

----Slut

Hamta ett uppgraderingspaket

Steg 1 Nir ndtverket &r anslutet klickar man H pa appens anslutningsskérm i det 6vre hogra

hornet och viljer Filhimtning.
< File download

] Selectall

Figur 6-7 Ladda ner en fil

File download
Local maint script

MBUS whitelist [~} [ Device upgrade package(4MB) n;

File manager ||I.

About

1

L.

Conne

() [3 Grid code(33KB)

Steg 2 Ladda ner enhetens uppgraderingspaket och dess néitkod nér en ny uppdatering finns tillginglig.
Steg 3 Pa skdrmen for nedladdning av uppgraderingspaket klickar man Ladda ner.
----Slut

Versionsuppgradering

Steg 1 Vilj Underhall > Hantering av underenhet for att uppgradera batteriversionen.
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Figur 6-8 Uppgradering av batteriet

<

Maintenance

Subdevice management

< Upgrade device

Inverter upgrade

Upgrads device n Current version: V200R001C00SPC001 Upgrade
R
Log management
0MmED Battery upgrade Upgrade
?:' Performance data
MBUS upgrade
_ ) Battery maintenance
". Current version; VI00OR001C00BD18 Upgrade
) Inverter ON/OFF
=/ OFF ; unexpected shutdown
) Restore defaults
i Clear alarms
4 Clear hstorical energy yield
/;“ Adiust total eneray vie
J djust total energy yield
(T Reset
----Slut
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sttemunderhéill

7.1 Systemavstingning
7.2 Rutinunderhéll
7.3 Felsokning

7.4 Batterilagring och laddning

7.1 Systemavstingning

Sdkerhetsatgarder

Nér systemet har stidngts av kan den kvarvarande elektriciteten och virmen fortfarande orsaka
elstotar och brannskador. Utfor darfor inte ndgon atgird pa batteriet inom 5 minuter fran det
att systemet har stingts av och bar skyddshandskar under tiden.

Nir den anslutna invertern har stoppat ska man avaktivera batteriets DC-brytare.

7.2 Rutinunderhall

For att forsdkra er att batteriet fungerar korrekt under lang tid rekommenderas ni att utféra
rutinunderhall i enlighet med det som beskrivs i detta kapitel.

/\ CAUTION

Innan man rengor systemet, ansluter kablar och sikrar jordningens tillférlitlighet ska man
avaktivera systemet.

Utgéva 01 (2020-09- Upphovsritt © Huawei Technologies Co., 72



LUNA2000-(5-30)-S0
Anvindarmanual 7 Systemunderhéll

Tabell 7-1 Checklista for underhall

Kontrollpost Kontrollmetod Underhallsi
ntervall
Systemets Kontrollera med jamna mellanrum att En ging var sjétte
renhet kylflénsar 4r fria frdn blockeringar och till tolfte ménad
damm.
Korstatus for ¢ Kontrollera att batteriet inte dr skadat En ging var sjitte
system eller deformerat. manad

e Kontrollera att batteriet inte genererar
onormala ljud nér det ar i drift.

¢ Kontrollera att batteriparametrarna ar
korrekt instéllda nér batteriet kor.

Elektrisk e Kontrollera att kablarna &r sékrade. Den forsta inspektionen
anslutning ¢ Kontrollera att kablarna ar intakta och i ska Slfe 6 méanader efter
den forsta

synnerhet att delarna som vidrdr den

metalliska ytan inte ar repade. idrifttagningen. Sedan

kan intervallet vara

e Kontrollera att oanvinda DC- mellan 6 - 12 manader.

ingangsterminaler, batteriterminaler
och COM-portar ar ldsta med
vattentita lock.

Jordninge Kontrollera att jordningskablarna ar Den forsta inspektionen
ns sakert anslutna. ska ske 6 ménader efter
tillforlitlig den forsta

het idrifttagningen. Sedan

kan intervallet vara
mellan 6 - 12 manader.

7.3 Felsokning

Larmnivéer definieras enligt foljande:

®  Hog: Invertern stoppar eller vissa funktioner dr onormala pa grund av fel.

® Lag: Vissa av inverterns komponenter dr defekta men systemet kan fortfarande ansluta
till nétet och generera strom.

7.4 Batterilagring och laddning

Batterilagring

1. Placera batterierna enligt etiketterna pa forpackningen. Lagg inte batterierna upp och
ner eller pa sidan.

2. Stapla batteriférpackningslddorna enligt staplingskraven pé det yttre emballaget.
3. Hantera batterierna med forsiktighet for att undvika skador.

4. Krav pé lagringsmiljo:
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Omgivande temperatur: 0—40 °C; rekommenderad lagringstemperatur: 20 —

30 °C; relativ fuktighet: 5% till 80%.

Placera batterierna pé en torr och ren plats med god ventilation.

Placera batterierna pé en plats som ér fri frdn korrosiva organiska 1dsningsmedel och
gaser. Utsitt inte batterierna for direkt solljus.

Placera batterierna minst 2 meter frdn virmekillor.

Batteriladdningsperiod

Ladda batteriet om det inte har anvénts under en lidngre period.

Tabell 7-2 Laddningsintervall

Foreskriven Faktisk Intervall for Anmirkningar
forvaringstemper | forvaringstem omladdning

atur peratur

0°CH40°C 0°C<T<30°C 12 méanader Inom

laddningsintervallet
: anvénd batteriet sd
snart som mojligt.

Utanfor
laddningsintervallet:
ladda batteriet.

Den totala
lagringstiden bor
inte Gverstiga
garantiperioden.

30°C<T<40°C & manader

Krav for batteriladdning
Vi rekommenderar laddning av ett distribuerande litiumbatteri. (Anvand standardgrénsen for
laddningsstrom -féor LUNA2000-5-EOQ ar standardgréansen mindre &n eller lika med 0,5 C.)
Installation av batterikablar
Steg 1 Forbered batteriet som ar avsett for uppladdning.
Steg 2 Anslut kablarna genom att folja batteriets och inverterns snabbguide.

Steg 3 Kontrollera att kablarna &r sdkert anslutna mot korrekt polaritet och att det inte forekommer ndgon
kortslutning.

----Slut

Batteriaktivering och idrifttagning
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NOTICE

e Overvaka laddningsprocessen for att forhindra onormala tillstdnd.

e Om ett batteri uppvisar onormala tillstind som utbuktningar eller rok ska man
omedelbart stoppa laddningen och kassera det.

e Se till att endast utbildad personal utfor laddningsétgérder.

For information om hur du lagrar och laddar upp batteriet - se Guide for lagring och laddning av
litiumbatteri.
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Tekniska sEecifikationer

8.1 LUNAZ2000-5KW-
C08.2 LUNA2000-5-EO

8.1 LUNA2000-5KW-C0

Tekniska LUNA2000-5KW-C0
specifikatione

r

Nominell 5 kw

laddning och

urladdningseffek

t

Hogsta 7 kW

urladdningseffekt (10

s)

Spénningsintervall ¢ Enfasig inverter: 350-560 V
for laddning ?Ch * Trefasig inverter: 600-980 V
urladdning pa

hogspinningssidan

Arbetslige nir e Enfasig inverter:

'add“'nqs' . / - 550-620 V. DC-DC-invertern fungerar inte och ar inte
urladdningsspannin skadad.

g pa e Trefasia inverter
hogspéinningssidan rerasig inverter.

ligger utanfor - 1000-1100 V. DC-DC-invertern fungerar inte och &r
intervallet inte skadad.
Spéanningsintervall 300-400 V

pa

lagspénningssidan

Dimensioner (Hx B 240 mm x 670 mm x 150 mm

x D)

Vikt 62 kg

Kylningslage Fri kylning
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IP-klass

IP55

Kommunikation

RS485, CAN
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Tekniska LUNA2000-5KW-C0
specifikatione
Tr
Driftstemperatur —10 °C till +55 °C
Luftfuktighet vid drift: 5%—95% relativ luftfuktighet
Maximal altitud for 4000 m
drift
Tekniska LUNA2000-5-E0
specifikatione
iy
Maximal nominell 5,12 kwWh
kapacitet
Tillgénglig 5 kWh
nominell kapacitet
Omfang for driftspanning | 300-400 V
Batteriets celltyp LiFePO4
Dimensioner (H x B x D) | 360 mm x 670 mm x 150 mm
Vikt 48 kg
Kylningslage Fri kylning
IP-klass IP55

Driftstemperatur

—10 °C till +55 °C

Maximal altitud f6r
drift

4000 m
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Vanliga fragor

9.1 Hur byter jag sikring?

9.1 Hur byter jag sikring?

Steg 1 Avaktivera systemet. For mer information - se 7.1 Systemavstangning.

Nér systemet har avaktiverats kan det fortfarande existera strom och hetta i chassiet. Detta
kan orsaka elstétar och brannskador och darfor méaste man bara skyddshandskar samt inte
utfora nagra atgirder forrén 5 minuter efter systemavstingning.

Steg 2 Lossa skruvarna pd sdkringens holje.

Figur 9-1 Borttagning av hélje

(s

IBOTW00008

Steg 3 Lyft sikringsdosans dppning, ta bort sidkringen, sitt in en ny sékring i slitsen och sting
sakringsdosan. Om man hor ett klickljud och utbuktningen pa sidan &r i boxen, har
sdkringsdosan installerats korrekt.
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Figur 9-2 Byta sikring

~---Slut

Sdkringsspecifikationer

Tabell 9-1 Sakringsspecifikationer

Obligatoriska specifikationer
Nedre | Typiskt Ovre grins
grins virde
Komponenttyp Sékring
Sakringstyp Sékring
med
snabblds
Mairkspanning 1100 V
(VACochV DC
DC)
Mirkstrom 32A
Brytpunkt 10 KA
Nominell 600 1000
spanningsvarm
el2T
Virde for 0,005 Q
koldresistens
Dimensioner for 14 mm x
emballage 51 mm
(toleranserna bor
anges i
specifikationerna
som tillhandahalls
av leverantdren)
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Akronymer och forkortningar

A
APP: Tillimpning

B
BMS: Batterihanteringssystem

D
DC: Likstrom

F

FIT: Inmatningstaxa

E

EMI: Elektromagnetisk storning

P
PV: Fotovoltaisk

V
VPP: Virtuell elanldggning
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